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Kollokationen in der Unterrichtssprache Deutsch Baričević, Dora

Geschlechtergerechte Sprache im deutschsprachigen Raum Petrinović, Petra

Sprachmanipulation der digitalen Medien während der COVID-19-Pandemie Vuk, Paloma

Neue Wörter in der deutschen Gegenwartssprache als Resultat dr COVID-19 Pandemie Mejaški, Ana

Das kroatische und deutsche Schulsystem im Vergleich Barišić, Matea

Werbungen der österreichischen und kroatischen Telekom im interkulturellen Vergleich Šebelja Colnar, Suzana

Die Nutzung digitaler Werkzeuge im DaF-Unterricht Žufić, Julia

Rodnoosjetljiv jezik na primjeru njemačkih časopisa Brigitte i Der Spiegel Jurić, Ana

Metaforičke kolokacije : Od konceptualizacije do ustaljene veze Stojić, Aneta

Uloga konceptualizacije društvenih jedinica mikro-, mezo- i makrorazine u tvorbi metaforičkih kolokacija s 
osnovama osoba, obitelj i narod Stojić, Aneta; Jurčević, Jana

Die Rolle von Kulturwerten in der interkulturellen Kommunikation Šajfar, Petra

Die semantische Anpassung der Germanismen in der Ortssprache von Ludbreg Kučeković, Aleksandra

Germanismen in der Ortssprache von Čakovec - eine empirische Untersuchung des Bestandes und seiner 
sprachlichen Anpassung Baranašić, Tara

Strukturelle und semantische Analyse von Neologismen in sozialen Netzwerken Grgić, Lucija

Euphemisierung von Tabus im deutschen politischen Diskurs Brezovec, Lucija

Die verwendung der Raumdeixis "Hier" - Referenztheoretische und gebrauchsbezogene Sichtung am 
Beispiel des Internetportals "Tagesschau" und "Der Spiegel" Peulić, Doris

Neologismen aus dem Bereich der Technologie als Spiegel der Dynamik der außersprachlichen Realität Bičvić, Jakob
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Funkcije komunikacijski relevantne šutnje u njemačkome Rakovac, Selma

Digitale Werkzeuge im DaF-Unterricht Rodinger Kočila, Ane Mary

Germanismen im kroatischen Zwischenmuhrgebiet Benko, Zdravka

Kollokationen im DaF-Unterricht am Beispiel der Schullexik Jajetić, Antonia

Pragmatische und interkulturelle Aspekte von Routineformeln im Deutschen und Kroatischen Pavelić, Ana

Die Kollokabilität des Lexemes decken in der deutschen, italienischen und kroatischen Sprache Zeman, Ema

Prozesse der Bedeutungsübertragung in der Fußballsprache Rogina, Filip

Semantische Aspekte der Lexeme Leben und Sterben - eine empirische Untersuchung Dvanajščak, Daria

Njemački jezik struke na studiju strojarstva u Hrvatskoj s posebnim osvrtom na vokabular Rosandić, Željka

Izrada inventara metaforičkih kolokacija u hrvatskome jeziku - na primjeru imenice godina Stojić, Aneta; Košuta, 
Nataša

Look at This 'Here'. From Physical to Pragmatic Proximity in English, German and Croatian Brala Vukanović, Marija; 
Stojić, Aneta

Metaphorische Kollokationen - Von der Theorie zur Praxis : Abstractband zur Internationalen Linguistik-
Tagung, 22. und 23. September 2022, Dubrovnik

Kollokationen im DaF Unterricht - am Beispiel des Themenfeldes Tourismus Novak, Petra

Komparative Analyse des Gebrauchs von Hashtags mit Coronabezug auf deutschen and kroatischen 
Facebook- und Instagram-Profilen des Konzerns Lidl Novaković, Laura

Entwicklung interkultureller Kompetenz im DaF-Unterricht: Analyse einer Lehrwerkreihe für den DaF-
Unterricht an kroatischen Grundschulen Štefić, Ema

Soziolinguistische Einflussfaktoren auf die Einstellung gegenüber der deutschen Sprache und Kultur Horvat, Marta

Neologisierung im Deutschen mit dem Lexem "Corona" Baričević, Dora

Sprachpurismus im Kroatischen am Beispiel der deutschen Lehnprägungen Gojević, Anamarija

Wortverbindungen aus dem Wortfeld Emotionen im Deutschen und Englischen Valjak, Helena

Klasifikationsmodelle von Phraseologismen: die Typologien von Harald Burger und Wolfgang Fleischer im 
Vergleich Bani, Lara
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Deminutivi i augmentativi kao evaluativna sredstva u njemačkom i hrvatskom jeziku (na primjeru mrežnih 
komentara izborne kampanje) Perić, Marija

Metaphorische Kollokationen - Einblicke in eine korpusbasierte Studie Stojić, Aneta; Košuta, 
Nataša

Die Variablen für erfolgreiche Kommunikation innerhalb der Familie - Eine Empirische Untersuchung Kukina, Anja

Die deutsche Soldatensprache - Entwicklung and Analyse Strahija, Petra

Virtual Linguistic Landscape des Etourismus Anhand Facebook Profilen der Hotels in Opatija Zubović, Ivan

Bildungsreform in Kroatien-Erfahrungen der Daf-Lehrkräfte Podgorelec, Anamarija

Germanizmi u kajkavskoj frazeologiji Benko, Zdravka

Die Lexik im Binnendeutschen und Schweizerdeutschen - die bewusstheit lexikalischer Unterschiede in zwei 
deutschen Standardvarietäten Passeri, Katja Nadine

KOLLOKATIONEN IN DER FREMDSPRACHIGEN TEXTPRODUKTION – AM BEISPIEL DES SPRACHENPAARES 
KROATISCH-DEUTSCH

Stojić, Aneta; Košuta, 
Nataša

Das sprachliche Zeichen aus der Sicht des Strukturalismus und der kognitiven Semantik Slunjski, Ivona

Zur Semantik von Kollokationen Stojić, Aneta

Genuszweisung bei Fremdwörtern - ein empirische Untersuchung des schwankenden Genus im Deutschen Berberović, Marko

Germanismen und Italianismen in der Ortssprache von Crikvenica Polić, Lucija

KOLOKACIJSKE SVEZE U MENTALNOME LEKSIKONU UČENIKA STRANOGA JEZIKA Stojić, Aneta; Košuta, 
Nataša

Die ontologische Kategorie der Zeit am Beispiel des Deutschen Vranović, Jurica

Probleme bei der Übertragung von Phraseologisment in die Zielsprache eine kontrastive Analyse der Über 
tragung von onymischen Phraseologismen vom Kroatischen ins Deutsche Mustafić, Sadina

Strategien der Übertragung von Kulturspezifika in der audiovisuellen Übersetzung Klaić, Arijana

Das Assoziationsverfahren zum besseren Verständnis des mentalen Lexikons Divković, Antonela

Okkasionalismen in Schlagzeilen der deutcshen Presselandschaft Padarić, Nenad

Phraseologismen im Kajkawischen mit Eigennamen als Element Vadlja, Ivan

Scheininternationalismen im Deutsch-Englischen Vergleich Mohorić, Livia
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Bedeutungswandel am Beispiel der Lexeme Fluchtling und Gefluchteter Novaković, Laura

Urbanolekte als Beispiel von Sprachvariation aus Daf-Perspektive Pok, Antonija

Pragmaepistemologija - implikacije neizravne komunikacije Blečić, Martina

Genderlinguistik: Unterschiede in Männer - Und Frauensprache am Beispiel einer empirischen Untersuchung 
für die deutsche Sprache Plavčić, Marija

Hotspots in der interkulturellen Kommunikation Dragić, Sanja

Höflichkeitsstrategeinn: eine kontrastive Analyse der Ausdrucksformen der Höflichkeit im Deutschen und im 
Kroatischen Jensch, Erna

Bedeutungsbeziehung zwischen Präposition und Kognition am Beispiel der häufigsten Präpositionen im 
Deutschen Vedriš, Petar

Geschlechtddpezifische Phraseologie in der deutschen Sprache Novak, Anita

Semantische Adaption von Germanismen in der kajkavischen Mundart von Međimurje Lisjak, Anita

Die Terminologie des Seewesens im Deutsch - Ilirischen Wörterbuch von Ivan Mažuranić und Jakov Užarević Bušić, Jelena

Frauenschicksale in Patriarchalenfamilienstrukturen des 19. Jahrhunderts; Friedrich Hebbel: Maria 
Magdalena; Gerhart Hauptmann: Rose Bernd; Henrik Ibsen: Nora (Ein Puppenheim) Uzelac, Anamaria

Geschlechtsspezifische Tendenz zur verbalen oder nonverbalen Kommunikation bei Grundschulkindern Josipović, Ema

Das Phantastische in der Tinte. Eine Untersuchung des Romans Tintenherz von Cornelia Funke Matić, Renata

Höflichkeitsformen im Dienstleistungsbereich: am Beispiel von Verkaufsgesprächen im Geschäft Hajdarović, Anamarija

Kochrezept als Textsorte im deutsch-kroatischen Sprachvergleich Macolić, Petra

Korrelative Beziehung zwischen Linguistik und Fremdsprachendidaktik bei der Lehrwerkentwicklung Moharić, Matija

Strategien der Werbung in Kinderwerbespots Ljubančić, Irena

Germanismen in Lobor Orečić, Kristina

Die Roman Relax und Ich hab einfach Glück als Adoleszenzromane von Alexa Hennig von Lange Lipovac, Adrijana

Teilkompetenzen der interkulturellen Kompetenz als Voraussetzung für interkulturelles Lernen Kramar, Martina

Anglizismen in der deutschen und kroatischen Jugendsprache Rojnić, Tjaša
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